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I'.H. Yupwesa, E.B. Ckopodymosa

OTHOIIEHME YEPENIOBEIKUX JIOMKOJIbHUKOB U UX POJIUTEJIEN
K N3YUYEHUIO NTHOCTPAHHBIX A3BIKOB (11O MATEPHUAJIAM OITPOCA)

Ilyonuxayusn evinonnena ¢ pamkax 111 Mesicoynapoonoii nayunoii Konghepenyuu
«B3aumooeiicmeue a3vikoe u Kynomyp» 24 — 27 anpens 2014 2.

B cratee naercs KpaTKI/Iﬁ O630p HpO6HeMaTHKI/I B 00JIACTH OTHOIICHUS K SI3BIKAM U MX U3Yy4YCHUSA; paCCMATPUBAIOTCS PE3YJIbTAThI
JaHHBIX, NOJIYYCHHBIX B PE3YyJIbTATE OIIPOCa JAOIIKOJIbHUKOB OJHOI'0O U3 JNCTCKUX Cal0B I'If:pel'IOBL[ZJ. u nux pOZ[I/ITCJ'IteI 00 MX OTHOIIIE-
HHUU K U3YUYCHUIO MHOCTPAHHBIX A3BIKOB; OGOGHIaIOTCiI X MHEHHS 11O TaKUM BOIIpOCaM KakK BO3pacT U crrocoo YCBOCHHSA HOBOI'O A3bI-

Ka, IeJIM 1 MOTHUBBI U3YyUYC€HHSA KOHKPETHBIX AA3bIKOB U JIP.

OTHOIIEHNE K U3Y9IEeHHIO HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, ONPOC TOIIKOIEHUKOB, OMPOC POAUTEINEH.

The paper outlines issues in the theory of language attitudes and language learning; it focuses on the results obtained with the
help of surveys of Cherepovets preschool kindergarten children and their parents; the authors summarize their opinions about the age
appropriate for the onset of L2 learning, methods of L2 learning, purpose and motivation in learning certain L2, etc.

Attitudes towards learning foreign languages, survey of preschoolers, survey of parents.
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PaHHee M3ydyeHHe MHOCTPaHHBIX SI3BIKOB — SIBIICHUE
JOBOJIFHO PACIPOCTPAHEHHOE, HO IOKa elle HeNoCTa-
TOYHO HM3y4YEHHOE B HAlleM PEruoHe, B YacTHOCTH, B
ropone Yepenosue. 3apyOeiHbIE COLMOJMHIBUCTHL B
HOCIIEJHUE JECATUIETHS JOBOJBHO AKTHBHO H3YYaloT
OTHOIIEHNE WHIUBUIOB K Pa3JIMYHBIM acleKTaM sI3bIKO-
BBIX U JITHTBOKYJIBTYPHBIX Mpo0JeM B obmecTBe. OnHa-
KO OTHOILEHHE JOIIKOJIbHUKOB M MX POJUTENEH K paH-
HEMYy H3y4YCHHIO HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB e€Ille Hel0CTa-
TOYHO OTPa)KeHO HU B OTE€UYECTBEHHOM, HH B 3apyOesKHOM
murepatype. [laxe camMo M3y4eHHE MHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB B JOLIKOJILHOM BO3pacTe HE IMOJYYHIO IIHPOKOTO
pacmpocTpaHeHH s B HallleM TOpoJie.

Lenb paGoOTBI COCTOUT B TOM, YTOOBI BBIIBUTH OTHO-
IICHHE YEPEIOBEIKUX AETeH MOLIKOJIBFHOTO BO3pacTa M
UX POAUTENEH K H3yYEHUIO HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

OCHOBBI JUIsl HCCTIEIOBAHMS OTHOLICHHS K SA3BIKAM H
ux u3ydeHuto ObuH 3anoxensl B 70 — 80 rr. XX B. Oc-
HOBHBIM METOJIOM TIOJTy4eHHUs] MaTepuaia ObUI ONpOCHI,
HalleJIeHHbIe Ha BBIICHEHHE Pa3HOOOpPa3HBIX MPOOIeM:
OTHOIIIEHHE K SI3BIKY, KOTOPBII MOCTENEHHO 3a0bIBAETCS
W BBIXOJWT M3 yrnoTpebnenns y naansunaa (language at-
trition), OTHOIICHWE K Pa3HBIM METOJAM OOYYEHUS S3BI-
KaM, TIPOOJIeMBl OECIIOKOWCTBA WHAWBUAOB IO TOBOIY
YCBOGHHS HOBOTO SI3bIKa H T.JI.

Pa3pabarsiBanmuch TeCTHI M LIKAJIBI U MPOBEPKH H
U3MEPEHHS Pa3HBIX acCIIeKTOB OTHOLIEHHS K HM3y4YECHHIO
A3bIKOB, Takue Kak the Foreign Language Attitude Scale
(FLAS) [3], the Attitude/Motivation Test Battery
(AMTB) [10], the Foreign Language Classroom Anxiety
Scale (FLCAS) [14], and the Beliefs and Attitudes Lan-
guage Learning Inventory (BALLI) [13]. Paccmarpusa-
JIMCh TaKKe WHIUBHIYaIbHbIE TPOOIEMBI ITPU N3yYEHUH
si3pIKOB [21], [23].

Jlo ceropHsMIHETo THS OCHOBHBIE MHCTPYMEHTHI BBI-
SIBJICHHS. OTHOILECHUS K S3BIKaM — OIPOC M HaOJIIOJCHHE.
Hapsiny ¢ mpssMpIMH BOIIpOCaMH B aHKeTaX MCIIOJIb30Ba-
JMCHh U TaKkue, KOTOPbIEe CBA3AHBI C OLCHKOH HE CaMoro
sI3bIKa, 4 acCOLMMPYEMBIX C HUM sBieHud. Hanpumep,
corjacue ¢ yTBepyxaeHueM «DpaHITy3sl — XOPOILHE JII0-
JI» PpacleHHBAeTCs KaK KOCBEHHAas MOJOXKUTEIbHAs
olleHKa (PaHIy3CKOTO S3bIKAa. YCJIOBHS MPOBEACHUS
OIIPOCOB MOT'YT 3HAYUTENHHO OTIMYATHCS: OTHOIIEHHE K
M3y4aeMOMY SI3BIKY BBISBIISICTCS 710, BO BpeMs M IIOCTIE
OKOHYAHMS OTIPEJICIICHHOTO JTarna u3ydeHus si3bika. On-
HUM M3 HEJOCTATKOB ONPOCOB CYHTAIOT TO, YTO OIpa-
[IMBaeMble 4acTO OTPAXAOT B OTBETaX HE TO, BO YTO
peasHO BEPAT, a TO, YTO OT HUX oxwumaercs [15].

B Hacrosiee Bpemst paciiupsieTcst Kpyr omnpariniBae-
MBIX, U GEepeHINPYIOTCS pa3Hble TPYIIEI U3YYAOIIHX
A3BIKH — TI0 BO3PACTHBIM, '€HAEPHBIM, COLMO-IKOHOMH-
YecKnM, 00pa3oBaTeNbHbIM, MPOPECCHOHATBHBIM, STHH-
YECKHM XapaKTepUCTUKaM U T.II. [25].

Korpa nccnenoBarenyt XOTAT HOHATH OTHOLICHHUE Jie-
TEH TOUIKOIBHOTO BO3pacTa K YCBOCHHUIO WIIM U3YYEHHIO
HOBBIX SI3BIKOB, OHM IPUMEHSIOT HAaOJIIOAEHNE U HeTpsi-
MBIE OTIPOCHI.

B OompmmHCTBE pabOT, TMOCBAIMICHHBIX BBIIBICHUIO
OTHOIICHUS JeTel K s3bIKaM, HMEIOT AENO C JNEeThMU-
OWJIMHIBaMH, KOTOPBIE TOBOPAT HAa POJHOM S3BIKE H
A3bIKe OOIIECTBAa M Ilepe] KOTOPBIMH CTOHUT 3alada Cco-

XpaHeHHs POIHOTO s3bIKa: ucmanckoro B CIIA [9], [11],
[16], [17], [18], pycckoro B Bemukobpuranuu [1], B 13-
pawie [20] u B ABcTpanuu [2], BaJUIMHCKOTO Ha Y3Jbce
[19] u 1.0. dpyrue npoGiieMsl, CBSI3aHHBIE C OTHOILICHH-
€M K sI3bIKaM y JIeTel BKJIIOYAIOT: IPaBUIBHOCTH BEIOOpA
S3bIKa JUISL TOTO, YTOOBI OKa3bIBAaTh BIMSHHE HA JPYTHX
[5]; BBIOOp s3bIKA M cCaMOWHACHTH(UKANINSA WHIUBUIA B
obmectse [1], [28]; sa3bIkM 1 camoolieHka [6], [8], [22],
[26], [27]; s3bIK OOydYeHUsS B IIKOJC W yCIIEXH B ydeOe
[24]; pa3BuTHe yBEepeHHOCTH B ceOe B IIOJPOCTKOBOM
Bo3pacte [7, c. 147 — 163]; BbIOOp sI3bIKa BO BpeMsl ce-
MEHHBIX 00€7J0B B STHHYECKN HEOTHOPOIHBIX CEMbsX [4,
c. 220 —-259].

B mmccepranmu, MOCBSIMICHHON W3YyYEHUIO OWITHH-
TBIBHBIX MEKCHKAHCKUX AeTed 9 — 10 jet u ux yuure-
nei, III.LA. @opbc yTBepkKIaeT, 4TO MPaKTHUYECKH BCe
STH AETH TMOJOKUTEIHHO OIICHWBAIN CBOM OMJIMHTBU3M
M XOTEJIH COBEPIICHCTBOBATh CBOM 3HAHUS HCIIAHCKOTO
s3bIKa. B TO ke BpeMs OHM XOTENH yYUTh U aHTJIUACKUI
s3bIK. JleTH BHIENM COLMAIBHYIO M IIParMaTHYeCcKyIo
3HAYNMOCTh M3Y4YEHUs] aHTJIIMHCKOTO s3BbIKa B TOM, YTO
OH TIOMOYET UM JTOOMTHCS YCIIEXOB B AalbHEHIIeM 00-
Pa30BaHWU W TONyYeHUH TpecTKHOU paboTsl B CLLIA.
Bo MHOrOM J1eTH BbIpa)kajld KE€JIaHUs CBOUX POAUTENEH,
KOTOpBIE TIPUBOIMIMA TakKWe apryMeHTH. HexoTopsie
JIETH TOBOPWJIM U O 3HAYUMOCTH HMCIIAHCKOTO SI3bIKa IS
YCIIEUTHOM Kapkephl B OyaymmeM [9, c. 132].

OTHoIlIEHNE JeTEH-OMIIMHIBOB K s3bIKaM, Ha KOTO-
pPBIX OHHM TOBOPST, SIBISETCS OJHMM H3 (PAKTOPOB,
BIMSIIONINX HAa YCHEUIHOe / HEyCHeUIHoe, cOanaHCHpo-
BaHHOE / HecOaJaHCHPOBAaHHOE pPAa3BHTHE WX OWJIMH-
rBu3Ma. [lo cTerneHn NpecTHKHOCTH SI3bIKa KaK OJHOMY
W3 KPHUTEPUEB OIEHKH OWJIMHTBH3Ma MOXXHO OIICHUTH
ero Kak agauTHBHBIN (additive) mim cyOopAMHATHBHBINA
(subordinative) [12]. [Ipu popMupoBaHuH agTATHBHOTO
OWITMHTBM3MA KaXKIBIA SI3BIK yCBaWBaeTCA B OJaromnpu-
ATHBIX YCJIOBHUSX, a TIPH CyOOPIUHATHBHOM OWMITMHTBU3-
Me OJMH M3 S3BIKOB OIIEHWBAETCSA HU3KO, YTO HE CIOCO0-
CTBYET pa3BUTHIO KOMIIETEHIIMH HHIUBHAA HAa 3TOM
S3BIKe. B TakuX yCIIOBHSX HETPECTHIKHBIM SI3BIK YCBaH-
BaeTCsl HEJOCTATOYHO 3(P(PEKTUBHO WM COBCEM BBIXO-
JIUT U3 yNoTpeOJieHWs WHAWBUAA, a OMIMHIBaJHHOCTH
nepecTaeT pa3BUBATHCS.

OTHOLIEHNE K WM3YYEHHWIO WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB —
OJTHa W3 4YacTHBIX mHpoOiieM Oojee oOmieil mpoOIeMbl
OTHOIIEHHS K OMIMHTBHA3MY / MOJIMIMHTBU3MY, KOTOpas
BKJTFOYAET CIIEAYIOMINE BOIIPOCHL:

1. OtHomIeHHE K AETCKOMY OMIMHTBH3MY.

2. OrtHomIeHne K OJHOBPEMEHHOMY YCBOCHHIO JIBYX
1 TPEX SI3bIKOB PEOCHKOM.

3. OTHoLIeHUE K OMKYJIbTYPaIbHON JIMYHOCTH.

4. OTHOIIEHHE K YCBOGHUIO SI3BIKOB B MPEKJIOHHOM
BO3pacre.

5. OTHoOUIEHUE K POTHOMY M HEPOJIHOMY SI3BIKaM.
OTHOIIEHNE K HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.
OTHOIIEHNE K MUPOBBIM SI3BIKAM.
OTHOIICHHE K SI3bIKaM MaJIbIX HapOJIOB.
. OrHomeHne K OWIMHIBaJILHOMY / TIOJIIINH-
TBAIEHOMY 00pa30BaHUIO.

10. OTHOIIIEHNE K CMEHE OCHOBHOTO SI3BIKA OOIIEHMS.

0 %0 N o
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11. OtHOmEHNE K OOIICHUIO B CEMbE Ha HEPOTHOM
SI3BIKE.

B 3T0T KOMIUIEKC TPOGIIEM BXOISAT M MHOTHE APYTHE
BOIIPOCHI, CBsI3aHHbIE C (HOPMHUPOBAHMEM OWJIMHTBAIIb-
HOM / HOJMIMHIBAILHON JTMYHOCTH, K CII0co0aM OCBOE-
HUS / YCBOCHUS SI3BIKOB, K aKKYJIETYPH3AIMU B YCIOBUIX
JKU3HH HOBOT'O OOIIECTBA U T.1.

Jnst naHHOM pabOTHI BHIOpaH HEOOJBLION KOMILIEKC
mpo0IIeM, BKITFOYAOIINA OTHONICHWE K W3YYCHHUIO WHO-
CTPAHHOTO S3BIKA B JOMIKOJEHOM Bo3pacTe. OHAKO 3TO
JIUIIb HAYAIBHBIA 3Tall B U3yYEHUH TOTO, KaK IepBOHA-
yabHass MOTUBALIMS CO CTOPOHBI JETEN U UX POAUTENEH
MOJKET OKa3aTh BIISHHAE HA YCIEXU B MU3YYEHHUH HOBOTO
SI3BIKA, B OTHOIICHWH K TPYTHOCTSIM, KOTOPBIE HA 3TOM
MyTH TOTOB MPEONOJIETh PEOCHOK Ui TOCTHIKEHHUS
TIPEIOJIaraeMbIX LIeJIeH.

HemasoBaxkHBIM B CBSI3UM C YKa3aHHOW HpOOJieMOit
SBJIIETCS OTHOIIEHHE POJUTENICH K MPOIeCcCy U pe3yib-
TaTaM W3y4YeHHs WX JCTbMH HOBOTO si3bika. MHpoOpMu-
POBaHHOCTB POJAUTEIICH B 3TUX BOIMPOCAX MOXKET TOMOYb
JICTSIM yCIIeITHee POPMUPOBATH WX OMITMHTBU3M.

Marepuan uccnenoBanus u3BiedeH u3 50 aHKeT, Ka-
JKIast U3 KOTOPBIX coneput 14 Bompocos (8 mist poau-
Tenedt u 6 it gereit). B aHKeTHpOBaHWM TPUHSIN yda-
ctre poxutend — 51 demoBek u 52 pebeHka B BO3pacTe
oT 5 10 7 neT. AHKETUPOBaHUE MPOBOIMIOCH B OKTAOpE
2013 r. B OIHOM M3 JOIIKOJBHBIX YUpPEXKIEHHH ropoaa
Yepemnorna. Pogurensim ObII0 MPEAIOKEHO JOMa 3amod-
HUTH OMPOCHBIC JINCTHI, COCTOSIIUE U3 IBYX YaCTEH.

[lepBast 4yacTh COMEPKUT BOMPOCHI IS POJTUTEIICH.
OHM KacalTCs aKTYaIBHOCTH JIJIS POUTEIICH STON TEMBI
¥ pa3IMYHBIX BApHAHTOB OOyUYeHHS aeTer s3pikaM. Crc-
TEMaTH3alusl OTBETOB POJUTENCH MaeT BO3MOXKHOCTH
YTBEPKIATH CICIYIOIIEE.

1. IlpakTHyecku BCE€ OHU CUUTAIOT, YTO H3YUYECHHE
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B HAIIE BPEMs OYEHB Ba)KHO, TO-
CKOJIBKY WX 3HAHHE TO03BOJIACT IOyYUTHh BBICOKOOILIA-
ynuBaeMyio paboTy, JOOUTBCS KapbepHOTO POCTa, CO-
BEpILATh MTOE3IKH 3a TPAHUILY, OOIATHCA C HOCUTEIIMU
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA, TPOIOJDKUTH OOpa3oBaHHE 3a
rpaHuIlel, aKTUBU3UPOBATh CAMOPA3BHUTHE, PACIIUPUTH
Kpyro3op. OuH U3 poauTENel HalKcal Mo STOMY MOBO-
Iy TakK: «2TO BaXXHO JJIsI TOTO, YTOOBI UyBCTBOBATh CEOs
TTOJTHOIICHHBIM YCIIOBEKOM).

2. BonBIIMHCTBO U3 pOAUTENEH BIAJEIOT HHOCTPaH-
HBIMH SI3BIKAMH, XOTS U Ha pa3HOM ypoBHe. Yame Bcero
9TO AHIVIMHCKUM SI3BIK, pEXKE — HEMELKHUM, e AMHUYHBIMU
73 HA3BaHHBIX WMH SBIBIIOTCS (QpPaHIy3CKHH, YKpawH-
CKHUI M apMSTHCKUM SI3bIKU.

3. B Bompoce o Bo3pacTe, ¢ KOTOPOrO MOXHO Ha-
4yaTh W3y4eHHE WHOCTPAHHOTO S3bIKa OJHO3HAYHOTO OT-
BeTa NOJy4YeHO He Obu1o. OMHM CYMTAIOT, YTO YeM
panbIie, TeM Jydiie. HekoTopeie, HA000poT, cTaparoTcs
OTJAJIUTh 3TOT BO3PAcT, OOBSICHSS 3TO TEM, UTO PeOCHOK
CHaJaJa JIOJDKCH YCBOUTH POIHOM SI3BIK.

4. BOJBIIMHCTBO POAWTENENW CUMUTAIOT, YTO CaMBbIi
3¢ PEeKTUBHBIHN crT0cO0 NMPUBIICUECHNST BHUMaHUsI peOeHKa
K W3yYCHHWI0O MHOCTPAHHBIX S3BIKOB — WTPOBOW METOI.
HazpiBamm Taxoke 3HAYMMOCTH 3apyOEKHBIX ITOE370K,
oOIIeHne ¢ AETPMU-HOCHTEISIMU H3Y9IaeMOTO SI3BIKA.

5. OcHOBHas Macca POIHTENEH CUMTAET, 9TO M3yde-
HUIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa HYXKHO ITOCBSINATH 2-3 THA B
HEZIeIIIo.

6. BOJBIIMHCTBO POAWTENEH OTBETHIIH, YTO COOH-
paroTca 00yuaTh CBOETro pebeHka HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM,
YeTBEpO YK€ 00ydYaroT, JBOE HE COOMPAIOTCs 3TOTO Jie-
JIaTh M OJMH ONpAIIMBAaEMbIil ellle He ONpeneuics o
3TOMY MOBOJY.

7. Camblil NOMYJSAPHBIA SA3bIK, KOTOPBIA POAUTENH
BbIOpany ObI 1T U3YyYEHUsI UX AETbMHU — aHTJTHHCKHH.

8. Ha Bompoc: «Kakum oOpazom BBl XoTenu OBl
0o0yJaTh CBOETO peOCHKa HHOCTPAHHOMY SI3BIKY?» U3 47
OTIPOIICHHBIX, cOOMparommxcs 00y4aTs peOeHKa HOBO-
My SI3BIKY, 12 BBIOpaNM BapHaHT «B paMKaxX IIKOIBHON
porpamMmbI», 1o 11 denoBek — «B IIKOJE C yriayOJeH-
HBIM H3yYE€HHEM HHOCTPAHHOTO S3bIKa» M «C PEHEeTHUTO-
pom», 9 xotenu Obl 3anucaTh peOeHKa Ha IUIaTHBIE Kyp-
CBhl HHOCTPAHHOTO $I3bIKa, U 4 YeloBeKa BHIOpaM caMo-
CTOSITENbHOE 00y4YeHue.

Bropast 4acTb aHKETBI CO/IEPKHUT BOMPOCHI, KOTOPHIE
POIMTENN JOJDKHBI OBUTH 3a7aTh CBOMM JETSAIM M Kak
MOYKHO 00Jiee TOYHO 3alMCaTh UX OTBETHI. DTH BOIIPOCHI
OTPaXAIOT JKeJTaHWe / HeXKelaHWe NeTed W3ydaTh HHO-
CTpaHHBIN S3BIK W WX TPEACTaBICHUS 00 MHOCTPAHHBIX
sI3pIKax B 1esoM. [IpoaHanu3upoBaB OTBETHI JETEH,
MOJKHO yTBEP)KIaTh CIEIYIOIIee.

1. Tloutm Bce mETH Ha BOIPOC O TOM, KaKUe SI3BIKH
OHH MOTYT Ha3BaTb, YKa3bIBAIOT B MEPBYIO OUYepeb aHT-
JIuhcKkul a3bIK. KpoMe Toro, MHOTHE 3HAIOT O TOM, UTO
€CTh TaKHe SI3bIKM KaK HEMELKHUH, (paHIly3cKuil, KUTai-
CKU, WTaNbSIHCKUNA, STMOHCKUM, WCHAHCKUH, yKpauH-
ckuil. HekoTopsle Ha3Banu Takue SI3bIKH, Kak (DUHCKUH,
ApMSHCKUH M TOPTYTAILCKUHA, B OJJHOM OTBETE OBLT yKa-
3aH JJake «MEKCUKAHCKHUID SI3BIK.

2. Tloutn Bce OeTH COOOIIMIIM, YTO XOTAT pa3roBa-
pUBaTh Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE JJISI TOTO, YTOOBI TIOHU-
MaTh MHOCTPAHIIEB W MyTemecTBoBaTh. OmuH pebeHok
MeYTaeT 3HaTh HEMEIKHUH SI3BIK I TOTO, YTOOBI pasro-
BapuBaTh Ha HeM B ['epmanuu B «Jleromuae». B onHoi
W3 aHKET 3alMCaHo, YTO PeOSHOK X04eT 3HATh IPeYecKUuit
S3BIK, «4TOOBI pa3roBapuBaTh HA HEM B IIYCTHIHEY.

Ha ocHoBe 0TBeTOB AeTeil MOXKHO yTBEpXKJIaTh, UTO
OOJIBIIMHCTBO W3 HUX MMEIOT JKEeJIaHWE H3ydaTh HHO-
CTpaHHBIN s3bIK. OHM 3HAIOT, TJ€ U JUIST YeTr0 OH MOJKET
UM TIDUTOAWTHCA. 3HAIOT, HA KaKUX SI3bIKaX T'OBOPAT B
OTIpEeNIeICHHBIX CTpaHaX. MHOTHE YXe CKIOHSIOTCS K
KaKOMY-TO OIIPENICIIEHHOMY SI3BIKY, CAMBIMH TOITYJISIp-
HBIMU SIBISIOTCS aHTIMHCKUNA U HEMELIKUH.

Urto Kacaercs poAUTENeH, TO HE BCE U3 HUX CUUTAIOT,
YTO UX peOEeHKY HY)XKHO HAaUWHATh M3Yy4aTh A3BIKU C PaH-
Hero Bo3pacTa. MHOTHE IyMaioT, YTO 3TO IOMEMIAeT
YCBOGHUIO POJIHOTO si3bIka. Hampumep, oTBeT 0HOTO 13
OIIPOILEHHBIX POJIUTENEH MO MMOBOAY MOTHBALMH peOeH-
Ka 3BYYMT TaK: «3a4yeM paHbllle BPEMEHHU 3a0MBaTh pe-
OcHKy ToIoBY?». OHAKO OONBIIMHCTBO POAUTEINICH TO-
JIOXKHUTEIBHO OTHOCSATCS K PaHHEMY W3y4YEHHUIO S3BIKOB,
HEKOTOpHIE CaM{ Havyald 00y4aTh CBOUX JIETEH.

Henp3s He 3ameTHTH, 9TO I(PPEKTHBHOE YCBOCHHE
JIETBMHA HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BO MHOTOM 3aBHUCHT OT
OTHOLIEHMSI K 3TOMY UX pomuteneid. Ilpu ux nomnepixkke
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OUJI0JIOTUYECKUE HAYKH

u omoOpeHnn pebeHOK Oollee OXOTHO M YCIENTHO YCBaH-
BaeT HOBBIC 3HAHUSA, Pa3BUBACT HOBBIC YMEHHS.

JlanpHeimas paboTa MO BBISIBICHHUIO OTHOIICHHUS K
W3yYEHHIO S3BIKOB MIPEATIONIaraeTcsl y)ke Ha HadadbHOM
JTare U3y4EeHHs aHTIMICKOTO S3bIKa JETHMH JOIIKOJb-
HOTO BO3pacTa. [lmaHupyercst BHISBUTH MPOOJIEMBI, KO-
TOpBIE MOTYT BO3HUKHYTH B Ipolecce o0ydeHus:, 1 u3y-
YUTh OTHOILIEHWE K HUM CO CTOPOHBI JIeTell M WX POJju-
TeJei.

Takum 00pa3zoM, McciIeoBaHUS B 00JIACTH OTHOIIIE-
HUS K SI3BIKAM U MX W3YUYCHHUIO 3HAYMMBI HE TOJBKO JIJIS
B3POCIBIX JIFOJICH, OHM, TI0 HAMIEeMYy IPEINOJIOKCHHUIO,
OyIOyT oOIpenensiTh YCHEIHOCTh IIPOIecCa YCBOCHUS
KOHKPETHBIX S3BIKOB y JIeTel JOIIKOJEHOTO BO3pacTa
IPU YCJIOBHH, YTO BMEMIATEILCTBO POAUTENIEH B ITOT
mporiecc OyAeT MOIOKUTETBEHBIM.
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